
22. La krucon mi rigardu 
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2. Eĉ se la mond' allogas per pompa trompa ŝajn': 
La kruc' ĉielen vokas. Vi estos mia gajn'. 

3. Sub Via kruc' silentas la ted' de mia ag', 
malgrava sin prezentas la ĉiutaga plag'. 

4. Kaj kiam venos morto kaj prenos ĉion for: 
La kruc' per Via forto min portos al la glor'. 
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